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Зрабииельсивенныя аспоряженя, 


— № 58. 29-ю—77-ю зюня 1876 люда. 0Обз „Учеб- 
ной книть лелрафии“ Оеуиьева. Св. Правит. Сунодъ 
слушали предложеше г. Оберъ-Прокурора Св. Сунода, отъ 
20-го мал сего года, за № 1458, съ журналонь Учебнаго 
Комитета, коимь составленная преподавателемь географии 
въ нижегородской военной, графа Аракчеева, гимнази, Алек- 
семь Сергвевымь „Учебная книга географи, Куръ 3-го 
класса среднихь учебныхь заведений. Западпал Европа вВЪ 
физическомъ, этнографичесвомь и подитическомь отношеняхь“* 
(С.-Потербургь, 1878 года), одобряется для употребления, 
въ качествь учебнаго нособйя по географи, въ мужекихъ 
дуковныхь иепархальныхь женскихъ училищахь. Прика- 
зали: заключено Учебнаго Комитета утвердить и, для 
объявлен правлешямь мужекихь луховныхь и совЪтамъ 
впархтальныхь женекихь училищь, сообщить о сеиъ уста- 
повленнымь порядкомъ, съ приложенежь коши съ жур- 
нала Комитета, 


- 


— Л 459. 19-ю мая--18-0 йоня 1876 люда. О „Тол- 
зоваиять на книи св» пророковз Наума и Аввакума“. 
Св. Правит. Суноль слутали предложене г. 0Оберъ-Про- 
вурора, оть 15-го апрфля сего года, за № 1123, въ жур- 
наломъ Учебнаго Комитета, коимь книга преосвященнаго 
Палладм, епископа сарапульскаго: „Толковане на сватыхъ 
пророковъ Наума и Аввакума“ (Вятка. 1875 года), одоб- 
ряетсл для употребленя въ духовныхь семинаряхь въ ка- 
чеетвЪ учебнаго пособя при изъяснеши пророческихь книгь 
св. писашя Ветхаго Завфта, съ тфмъ, чтобы авторъ, при 
слфдующемь издаши своей книги, воспользовалея русскимъ 
переводомь бибми, сдфланнымь Св. Сунодомь, взамёнъ 
перевода архимандрита Макаия. Приказали; за- 
ключено Учебнаго Комитета утвердить и, для объявлены 
правленямъ длуховныхь сеиииарЙ, сообщить о семь уста- 
новлоннымь порядкомъ, съ приложенемь коши съ жур- 
нала Комитета. 


Журнал» Учебнию Комитета при Святьйиемв Сино 
дъ. за № 77. 


0 настоящем выпускз  „ТодкованИ“ преосвященнам 
Паллады слвдуеть сказать въ существ® дфла почти тоже, 


по 
Воскресеньямъ. 
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24-го Октября 1876 года. 


- ие -6а ей 


| При печатанм объявленйй, за 


или м\ето строки взимается: 


каюдую строку 


ва одинъ разъ 10 коп. 


за два раза 16 ‚,, 


за три раза 90 „, 


ры 


что сказано было о прежнихь трудахь ого о толкованю 
малыхь пророковъ; При толковым книгь св,  пророковъ 
Наума и Аввакума у авторь были тЪже самыя пособ, 
какими пользовалея онъ ‘при толковаши книгъ Осш, Тоиля, 
Ачоса, Тоны (см; Введ. къ толк. Наума стр. ХИ прим.) 
и Михея (Введ. къ толк. Аввакума стр. ХХ) и камя 
указаны были въ журналь Учебнало Комитета при Свя- 
тЬйшемь Сунолв 1875 года, № 69, а. именно: таковыми 
цособ1лми служили для автора: еврейская библля, изд. 1766 
г.} греческая, изданная Лохомъ 1866 г. Ушщеаба; руб- 
ый переволь библи, сдЪланный съ еврейскаго  архиман- 
дритомъ Макаллемь; толкованя св. Ефрема Сирина 1% 
русокомь переволф, изданномь при московской духовной ака- 
демш 1857 г.; Калиета Сотмеюбалав —Ибега 8 п 
отпез ПЬгоз уе. фезбатеши 1856 ал.; Матоея Поля: 
Зупоряз смЯеогит в. Бегреагае пмегргаения, 
и Корнея Гар!Че: Сошишен{. 1 Чиодесии рторвейаз 
пипогев. 

Методъ толкованй тоть же, какой въ прежнихь вы- 
пускахъ. Толкованию книги предпосылается „Введено“, гл 
излагаются кратюя свздфшя о пророк и времени его 
книги, стилистичесюя ея особенности въ чертахь самыхъ 
общихь и наконець указываются  „цосойя“, бывийя ‹ подъь 
руками у автора, затмъь идеть самое толковаше книги въ 
послвдовательномь порядкВ, тлавы за главою, стиха 3% 
етихомъ. 

Характеръ толковашй опать одмнаковь во ‘вефхъ кни- 
гахъ. Онь (толковашя) вообще кралки, чужды  воякихъ 
филологическихь тонкостей и ипредогавляють мочти одинъ 
перифразьъ, иногда кратюый, иногда распространенный, про- 
роческихъь рЪчей. Перифразь этоть иногда приспособляется 
къ тексту славянскому, а бэлышею частно къ русскому пе- 
реводу. сдфланному съ текста еврейскато, каковый поре- 
водъ авторъ и предетавляеть вездь подъ текстомь славян- 
скимъ. "Только въ подотрочныхь ипримфчашяхъь авторъ дь- 
лаетъ инегла кратюя заивтки филологическаго характера, 
въ которыхь указываются, & подчась и изъяеняются раз- 
ности, ветрёчающияся въ переводахъ, издашяхь и коммен- 
таряхъ священнаго текота. Свое понимаше смысла освящен“ 
наго текста авторъ основываеть обыкновенно на святооте- 
ческихь толковашяхъ, Въ настоящемь трудЪ приводятся 
почти исключительно объяснешя и мн%»нйя блаженнаго ©9е— 
одорита и Теронима. Толковашя автора просты, яоны № 
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правильны. Въ настоящемь труд не столько цзиными пред- 
оставляются толкованя на книгу св. пророка Наума, тДВ 
виысль рфчи по рубскому переводу довольно ябень самъ по 
660%, сколько важными являются толковашя па св. про 
рока Аввакума, у котораго возвышениая рЪчь  изобилуеть 
поэтическими образами и лиризмомъ—0собенно же молитва 
пророка, составляющая содержане ПП главы, и потому не 
везд% удобопонятна. Авторъ своими толкованями даетъ здЪеь 
хорошее пособ1е къ уразумю возвышенной рфчи пророка. 


Нельзя не пожалЪть только о томъ, что авторъ и въ 
вастоящемъ выпускЪ своихь толкованй, изданнымъ въ прош- 
ломъ 1875 г., пользовалея русскимъ переводомъ съ под- 
Линника, изданнымь извфотнымь архимандритомь Макартемъ, 
а но воспользовалея переводомъ. Въ прежнихь выпускахъ, 
изданныхь до напечаташя синодальнаго перевода, переводъ 
архимандрита Макария, печатавиийся въ духовныхь жур- 
налахъ, былъ для русскихъ читателей почти единственнымь 
пособемъ къ уразумЪиию священнаго текста, но съ изда- 
нтемъ синодальнаго перевода онъ естественно долженъ сталь 
ниже и по авторитету переводчика и по сравнительнымъ 
своимъ достоинствамъ. Сравнивая тоть и другой переводы 
въ книгахъ св. пророковь Наума и Аввакума, нельзя не 
замфтить значительныхь недостатков въ ясности и строй- 
ности р№чи перевода, представляемаго авторомъ, сравни- 
тельно съ переводомъ синодскимъ. Воть. для примфра, н%- 
которыл иЪста изъ, того и другаго перевода: Въ толкова- 
ню книги св. пророка Наума на отр, 2-й у автора такъ 
переводится 9-Й стихъ 1-Й главы: „Готовь метить 1егова 
вратамъ своимь и бережоть гизвъ для ненавидящихь Его“, 
Въ синодекомъ тоть же стихъ переводится проше и яенфе:.... 
„метить Господь врагамъ своимь и не пощадитъ против- 
пиковъ своихъ“. На стр. 7-й—10-Й стихъ: „Они сплелись, 
какъ терновый плетень, и отъ упоешя сдфлались влажны, 
какъ вино ихъ; но пожраны будуть, какъ сухая солома, 
дочиста“. Въ синодокомъ: „Оплетпиеся между собою, какъ 
терновникъ, и упивитеся, какъ пьяницы, они пожраны бу- 
дуть совершенно, какъ сухая солома“. На стр. 30-й, 8-й 
стихъ 8-Й главы: „Развз ты лучше Но-Аммона, сидящаго 
на р®кахъ? воды вокругь его. Рвы ого море, изъ моря 
возникаеть ствна его“. Въ синодскомь: „Разв ты лучше 
Но-Аммона, находящатося между рЪками, окружоннаго во- 
дою, котораго валъ было море, и море служило стЪною 
ого“. На стр. 85-й 12-Й стихъ: “Вся крфиости твои бу- 
дутъ, какъ смоковница еъ ранними плодами: лишь только 
тряхнутъ, упадутъ онф. въ ротъ алчущему“. Въ синодокомъ: 
„Вов укр№илемя твои подобны смоковницв со спзлыми пло- 
лами: если тряхнутъ ихъ, то они упадуть прямо въ ротъ 
желающато сть“. На 37-Й стр. 15-Й стихъ: „Но и 
тогда  пожреть тебя огонь,  разобчоть тебя  мечъ, 
пожруть тебя, какъ саранча. Умножайся какъ саранча; 
умножайся, какъ гусенница“. Въ синодокомь:  „Тамъ 
пожреть тебя огонь, посвчоть тебя мочь, пофоть тебя, 
какъ тусеница, хотя бы ты умножилея, какъ гусеница, 
умножилея, какъ саранча“. На 89-Й стр. 17-Й стих: 
„Ёнязья твои, какъ саранча, и воеводы твои, какъ лмнозо- 
элодная, которая во время стужи въ отЪнахъь тифздится, 
и какъ скоро взойдеть солнце, улетаетъ, и не узнаешь 
мВста ел, гдЪ она была“. Въ синодекоиь: „Ёнязья твои, 
какъ саранча, и вооначальники твои, какъ рои мошекъ, 
которыя во времл холода гнЪздятся въ щеляхъ стёнъ, & 
жогда взойдетъ солнце, то разлетаются, и не найдешь м\- 
ета, гдь онЪ были“. В» толковании св. прорска Авва- 
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кума; 1-й стихъ 1-й главы переводится у автора: „Вре- 
ил, которое видФлъ Аввакумъ-=пророкъ“; Въ ссинодевому: 


` „ Пророческое видфше, которое видЪль пророкь Аввакунь“. 


4-Й стихь: „Отв того ифиенфеть законь, и ие является 
въ чистоть правды“ (отр. 8). Въ синодскомь: „Оть этого 
закенъ потерялъ силу, и суда правильнаго нЪтъ“. 11-й 
отихъ: „Тогда духъ его выступить изъ прелфловъ, перей- 
деть за черту, и согрьшитъ. Се могущество его вотъ его 
Богъ“ (стр. 11). Нестройность и неправильноеть” перевода 
обличаются ясно сами собою при сопоставлеши этого стиха 
ь предыдущимь, гдз говорится о халдеяхъ, какъ иадиен- 
но относятся они къ иноземнымь царямь и властителямь и 
©ъ какою легкостио совершаютъ свои завоеваня; „И налъ 
царями онъ издЪвается и князья служатъ ему посмфшищемъ; 
надъ всякою крфиостло онъ смЪетея; насыплетъь осадный 
валъ, и беретъ ее. „тогда, говорится въ рускомъь синод- 
скомъ переводв, надмевается духъ его, и онъ ходить и 
буйствуетъ; сила его-—Богь 6го“. Преимущества посжфх- 
няго перевода видны съ перваго взгляда. 4-Й стихъ 2-й 
лавы (тр. 24): „Воть онъ падулея, перавна душа его 
въ немъ“.. Въ синодекомь: „Воть, душа надменнал не 
успокоится... 5-Й стихъ (етр. 27): „При томъ же вино 
обманчиво; не водворится прочно человЪкъ гордый, который 
алчную душу свою разверзъь, какъ преисподаяя, и оъ, 
какъ смерть, и не насытилел, и воз народы забираеть къ 
0%, и увлекаеть къ 060% всЪ племена“. Синодеюй  пере- 
водъ и стройнфе, и яснЪе, и согласнЪе съ течешемь р%чи: 
„Надменный человфкъ, какъ бродящее вино. не усиокоивается, 
такъ что расширлеть душу стою, какъ адъ, и какъ смерть 
онъ ненасытенъ, и собираетъь къ 060% ввЪ народы, и з- 
хватываеть 0666 вс племена“. Точно также и слВдующий 
(6-й) стихъ предотавлиетея гораздо болЪе стройнымь въ 
синодекомъ переводв, чЪуъ у автора: „Но не воЪ-ли-они, 
говорится въ синодскомь перевод, будуть произносить о 
немъ притчу и насмшливую пень: горе тому, кто безъ ивры 
обогащаеть себя не своимъ, на долго-ли? и обремоняеть 
себя залогами“. А у автора читаемъ: „Не веф-ли они про- 
изнесутъ на него притчу, острую рЪчь, затадочную; и ска- 
жутъ: горе тому, кто забираеть много не своего (хоколЪ!) 
и тому, кто обременяеть себя залогами“° (стр. 28). 18-й 
сотихь (стр. 41): „Какал польза отъ кумира, что дфлатель 
его? Вакая польза отъ вылитаго и учащаго лжи, что онъ 
на него возлагаеть надежду, довершивъ свое рукод№ае, 
одфлавъ ифмыхь идоловъ?“ Въ синодекомъ читаемъ: „Что 
за польза отъ истукана, сдфланнаго художникомъ, того 
литаго лжеучителя, хотя ваятель; дфлая н%ёмые кумиры, 
полагается на свое произведение‘‘. Болфе стройнымъ иред- 
ставляется въ винодскомь переводь и слЪдующий стихъ. 
Въ Ш глав въ молить пророка Аввакума переводъ, пред- 
отавляемый авторомъ, является несогласнымь съ синодекимъ 
по самому значешю переводимыхъ словъ. Напримвръ, 2-й 
огихъ въ синодекомъ пероводв читаемь такъ; „Ё осподи! 
услышаль я слухъ Твой, и убоялся“‘.. А у автора визето 
„Убоялея“ говорится „‚устрашилея“ (стр. 44), 5-й отихъ 
вь синодскомъь переводь читается такъ: „Предъ лицоиъ 
Его идеть язва, а по стопамъ его жгущй вЪтеръ’. А у 
звтора: „Язва идетъ предъ Нимъ. а вел дъ за нимъ летатъ 
хищные птицы“. Переводъ 11-го стиха у автора (стр. 57) 
также не виолнв согласенъ. Въ послднемь читаемъ: ‚,Соли- 
це и луна остановились на мЪетЪ своемь предъ овЪтомъ 
летающихь стрёль Твоихъ, предъ сбашемь сверкающихь 
вопьевъ Твоихъ“. А въ разбираемой книг иначе: „.Соли- 
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Це, луна, остановились въ селенши своемъ. Они идутъ при 
свт стрфль Твоихъ, при @яюи сверкающихь кошй Тво- 
ихъ“. Не оцфнивая достоинство перевода, °избраннаго ав 
торомъ., относительно его правильности и близости‘ къ под- 
линнику, слЪдуеть замутить, что самая польза предиринятаго 
авторомь труда должна была бы нобулить его къ соглашо- 
нию перевода его съ синодевимь, для устранешя излишних 
вопросовъ и недоумфшИ со стороны читателей. 14-й стихъ 
(стр. 61) излясняется авторомь по переводу ХХ, вотласно 
съ такимь славянокимь, но за-то несоглаено ни съ русевимь, 
сдфлацныиь съ поллинника, ни съ Вульгатой, что показано 
‘ваиииъ авторомь въ ланномь имъ перевод и въ нодетроч- 
номъ примфчани. Въ разъяенене несоглайя авторь не 
сказаль ни слова, толвоваше представляется недостаточным. 


Изложеше мыслей въ разсматриваемонъь выпуекв  стра- 
даеть гораздо большимъ количествомь погршностей, чфиъ 
въ прежнихъ его трудахъ. "Такъ, наирим®ръ, встрфчаются 
мЬста, въ которыхъ недостаеть логической отчотливости и 
основательности въ суждешяхъ автора. Таковы ссылки его: 
а) на стр, 1-Й во ведеши къ книгь св. пророка Наума 
на „лже-Кпифашя“, и а) па стр. 12-Й вь толковаши на 
того же пророка—на книгу „О релимяхъ древняго зпра“, 
безъ наименовашя ел автора. Такая ссылка представляется 
опрометчивою потому, что веть не одна книга съ такимъ 
наименованемъ, принадлежащая перу не одного писателя, 
Подобнал же ссылка сдфлана авторомъ на стр. 32 (подетрочи, 
примЪч,): „Тоже“. говорить авторъ, „въ словарв Толя и 
другихъ“. Словарь Толя неважный авторитеть, а въ ка- 
кихЪ еще „другихъ“ вотрбчаотся тоже, авторъ не указать. 
Во введении къ ой же книг вотрЬчаетея замчане о 
Неневи, смысль котораго представляется не виолн яенымь. 
„Это“, тозорить авторъ, „была. веемирная блудница, про- 
дававшая народы и царетва въ своихъ блужденяхь и пле- 
мена въ своихъ чародвяхь“. На стр. 12 (Введ.) такая 
же фраза: „причины (паденя Нинев!и) эти №, что Нине- 
я была городом кровей и ностояннаго хиЩнИчОстВа, Что 
она, кавкь весьма прасивая блуднииа, продавала народы 
своими блудолйствомь и волшеботвомь“, Н%еколько ниже — 
рЪчь не виолнф ‘правильная: „Изображения сравнешя и по- 
добйя ‘безпреетанно ‘сибнаютсл другими, поражають неожилан- 
ностю; "Таковы ‘вообще ‘изображены войскъ, осалждающих» 
Ниневию, и ‘самая осада ел, отведенше въ илфиъ  аесираянть, 
бЪгство их союзниковь и друмя“. На стр. 18—19 (толь. 
ва кн, св. пророка Наума) въ подетрочномь примфчанк 
вотр\чается логически-неотчотливое построене чи: „Вевхз 
лучше и страшнфе были колесничники, сражавинеся ^ из 
колесницахь съ серпами или косами: они имфли всякаг) 
рода нападательное оружие; ‘одЪфвались весьма роскошно. вые 
Ъажали съ оруженосцами и’ возницами. Весьма естественно, 
что при столкованш съ неприятельскими войсками они прс- 
изводили страшный безпорядокъ въ рядахь ихъ, и сами 
сифиивались съ непраятелями“. Выраженю  „сражавицеся... 
© сернами или косами“ двусмысленио. Заифчане, что кс- 
лесничники „одфвалиеь весьма роскошно“ не имфеть нр- 
кавого логическаго отношешя къ дальнфйшимь словамъ а1- 
тора: „Весьма естественно, что. они производили страшный 
безпорядокь въ рядахъ“ непрятельскихь войскъ, и ть 
боле къ тому, Ч10 „сами сыбшивадиеь съ неприятелями‘ . 
На стр. 29: „Си слова сказаны, говорить бд. Оеодорить, 
въ сиыслф переносном, и взято отъ рабовъ, подвергаемыть 
всликому поруганю и бичеваню“... Въ толковаШи на в. 
пророка Аввакума из стр. 7 халдеи называются  народонъ 
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„извВотнымь по ‘неприступности вердиа““. Ниже въ мох- 
строчномь примвчани выражен ,.е]одиним ех ргор1о 
сотфе— переводится угловато: „,изречене от своего чрева“. 
На стр. 9 ‘ошибочно замфчается, будто „.благочестивый 
царь Юзевя спросиат св. пророка Исаю: откодь иришаи 
кЪ ному послы съ ‘дарами, и тоть отв®чаль; о оть земли 
даль пршдома ко мн®--оть Вавилона“ ° (Исмя ХХХХ, 
8). ОлЪдовало бы сказать совершенно. наоборотъ. Исмя спра- 
шиваль Езекю объ этомь, а не Еземя Исмю. На стр. 
25 вотрфчается одно служене, которое можно назвать 0е3- 
содержательным ь; ‚Этой вЪры, которая даеть жизнь духу, 
й не можеть быть у того, кто сомнЪвается““. Сомнфвающийсл, 
цо дальн шему разъяснешю самаго автора, тоже, что не- 
имфюний твердой ввры или даже но взрующий. Слфдова- 
тельно, въ сказуемомъ тоже понят!е, какое и въ подлежа- 
щемъ. На стр. 41 нескладная рчь: „.Веяый идолъ веть 
учитель лжи, какъ потому. что есть пустая выдумка, & 
принимали за дЪйствительное божество, и потому, что жрецы 
обманывали, давали ложные совфты и отвЪты““ (подстрочное 
прихвчане), Такая же и притомь не влолнё ясная рЁчь 
на стр. 49: „,Въ этой сил и славв Господь положи лю- 
бовь державну кр№пости своея, т. е. въ этой славь Го- 
слодь положиль крфикую и сильную любовь къ еврейскому 
народу и ко вефмъ людямъ, бл, Оеодорить относить (кавъ 
и бл. Теронимъ) къ Спасителю‘° и нёкоторые друше. На- 
вонець, авторь нерфдко употребляеть слово „надиоминать“е, 
вообще неупотреблающеея ни въ разговорной рёчи (ом., 
напр. ‘толк. на кн, св. прор. Аввакума стр. 46, 48. 
57, 58). 

Не смотря на вс№ указанные недостатки, Учебный Ко- 
митеть считаеть полезнымь одобрить книгу  пребевященнаго 
Паллалы: ‚,Толковаше на сватыхь пророковъ Наума и ` 
Аввавума“® для употреблемя въ духовныхь семинаяхь, въ 
качествв ‘учебнаго пособя при изъяснеши ‘ пророческихь 
книгъ священнаго писашя ветхаго завфта, съ тЪмъ, ’ чтобы 
авторъ, при слфдующемь издани своей книги, воспользо- 
валея русскимь  переводомь бибми, сдЪфланиымь СватЪй- 
шимъ Сунодомъ, взамфиь перевода’ архимандрита Макария. 


—- ные) 


ЗАьстимя Фаспоряженя, 


— 051 Октября священникь Виленскаго Пречистен 
скаго Собора Тоаннз Бермань опредфлень Настоятелемъ 
домовой церкви при Виленскомь  Маршнокомь  высшемь 
женскомь училищь, съ увольнешемъ отъ службы при Пре= 
чистенскомь собор и оть другихъ должностей но епар- 
хальному вЪдомотву. 


— 17 Октября, и. д; поаломщика Гощевекой церкви 
Слонимскаго уфзда» Харитон Литвиновичь. перенъщень» 


-по прошеню, къ Ятлевичекой церкви того’ же уфзда. 


— 18 Октября, на вакантное мЪото псалоищика при 
Гощевской церкви, Слонимекаго уззда, опредфлень священ-. 
ническй сынь „Александре Гомолицищ. м 
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9 выниск® икоиъ изъ заведешя метахромотиши 
Ракочй и К-°. 


Литовекая духовная Консисторя, мо выслушани письма, 
на имя Его Высокопреосвященства, конторы заведешя мета- 
хромотиши Ракоий и К-°, оть 1 мая 1876 тода, при- 
казали и Его Высокопреосвященство утвердилъ: вновь 
рекомендовать духовенству епархи чрезъ Литовомя Епар- 
хальныя ВЪдомости выписывать для церквей и прихожанъ 
обозначенных въ прилагаемомь ниже объявлеши иконы и 
дЪлать на предложенныхь условяхъ свои заказы. 


Указомъ СвятЪйшаго Сунода отъ 29-го тюля 1872 г. 
за № 40 предписано было спархальному начальству изы- 
скать средства къ улучшению воспитательной части въ учи- 
лищахъ. Однимъ изъ таковыхь средетвь духовенство при- 
знало распространене въ приходахъ между поселянами, про- 
дажи при церквахъ, иконъ для благословешя жениха и не- 
вфеты. Практическая и удобоисполнимая мысль эта весьма 
распространена между духовенствомь вобхъь впархй, иноме 
изъ членовъ котораго будучи знакомы съпр авильною и 60- 
гласною съ церковными предамями иконописью заведеня 
Метахромотиши, просили контору заведемя предложить эту 
мысль для обсуждешя въ окружныхь съфздахъ и ходатай- 
ствовать у епармальныхь арх1ереевъ объ осуществлении этой 
мысли на самомъ дЪлв. ДЪйствительно, столь благотворное 
дЪло можеть быть достигнуто только при благосклонномъ 
содВйстви 6му 60 стороны архипастырей я енархлальнаго 
начальства, отъ которыхъ зависить разрвшене продажи 
икоиъ при церквахъ. Въ такомъ случа нетолько вытФенится 
неблаговидная суздальская живопись изъ употребленя, но и 
откроется богатый и неоскудный источникъ, вполнЪ соглас- 
ный съ мыслию, выраженною въ указЪ СваятЪйшаго  Сунода 
за № 40. Для этой цфли заведене метахромотиши можетъ 
понизить цзны иконамъ до шииии’а, что можно видЪть 
изъ прилагаемаго при семь образца иконы «Спасителя», 
которой цфна на лоскахъ виЪфсто прежней 2 руб. 50 коп. 
будеть назначена 1 рубль сер. Такого же исполненя образъ 
этоть имфется въ заведени еще другихь разыфровь 8—4 
верш.—50 кои., 2—3 верш. 30 коп.; соотвЪтетвенно раз- 
мВрамъ образа «Спасителя» въ такой же цзи  имфются 
иконы «Матери Божей». Кром того, изъ сказанныхь пЪнъ 
заведешемь Метахромотиши можеть быть предоставлено въ 
пользу консистоми 5% и въ пользу благочинныхъ и настоя- 
телей церквей и монастырей, которые будутъ заботиться 0 
распространеши этихъ иконъ также 50; епархальное же 
начальство къ указанной цЪнВ могло бы легко набавить 30 5/о 
которые  соботвенно и составляли бы сумму, потребную для 
улучшеня воспитательной части духовныхь училищь и на- 
родныхъ школъ. 


Прюбрьтаемую чрезъ это ежегодную сумму можно при- 
близительно вычислить, взавъ для примвра количество бра- 
ковъ, совершившихея въ 1873 году, которыхь было въ 
Литовской спархши 8444 т. ве. 16888 лицъ. Если бы всЪ 
сказанныя лица прюбрёли се6% иконы отъ церквей, то со- 
ставилась бы сумма отъ надбавочныхь 30°/, 5066 р. 
40 коп. 


Расиростанене вышесказаннымь образомь иконъ въ средЪ 
народа не только не будетъ падать на нем въ вид налога, 
а напротивь послужить къ сбережешю народнаго капитала, 
такъ какъ ему не будеть надобности Фздить въ городъ за 
окупкою иконъ и платить иногда очень дорого; ибо каж- 
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дому нуждающемусл въ такихъ иконахъ будетъ извфетно, 
что онъ можеть прюбрфсти ихъ въ своемъ  приходф и 
уже освященными. 

Независимо отъ сказанныхь иконъ могутъ быть высланы 
и друга напр. двунадесятые праздники, изображения сватыхъ 
угодвиковъ и проч. Заведене Метахромоти при врномъ и 
большомъ сбыт будетъ имфтъ возможность еще болфе пони- 
зить цфны на свои произведения. 

При этомь заведене метахромотиши считаеть долгомъ 
заявить, что вс произведеня ого, проходя духовную цен- 
зуру и одобреше Сватвйшаго Сунода, получили самые лест- 
ные отзывы печати и удостоены милостиваго вниманя Госу- 
дарыни Императрицы, изволившей сообщить Св. Суноду о 
желани своем наибольтаго распространешя издьмй заве- 
деня въ Росойской Импери (циркул. г. Оберъ-Прокурора 


1 Св. Сунода, ноября 9-го дня 1875 года, № 10,378). 


Заведеме Метахромотиши принимаетъ заказы на иконо- 
отасы какъ постоянные такъ и походные для полков и на 
живопиевыя иЪетныя иконы всевозможныхь размфровъ и изо- 
браженй, исполняемыя лучшими художниками и по самой 
ум регной цЪнф. Кром того, въ виду ОБдности многихъ 
церквей, заведее въ 1876 тоду приступить къ изготовле- 
ню аршиннаго размВра иконъ двунадесятыхъ праздниковъ и 
тайной вечери, Иконы эти будутъ весьма удобны лла ико- 
ностасовъ во 2-й арусъ. Приблизительная ифна отдЪльно 
каждому образу на холетЪ будетъь оть 5 до 6 руб. 

Иифя въ виду настоятельную потребность элементарныхь 
учебныхь заведешй въ нагладныхь побобяхь для дфтей при 
изучеши Закона Божия, заведеше Метахромотиши предпри- 
вяло издане картинъ, которыл бы обнимали собою вею свя- 
щенную исторю Ветхато и Новато ЗавЪта, и въ тоже время 
служили пособемъ при объяснеши молитвъ, симзола вЪры и 
заповфдей (слфловательно всего катихизиса), 


Вышедиия уже картины и эскизы предположенныхь (с0- 
гласно 65 программами возхъ начальныхь школъ и низшихь 
классовъ среднихь учебныхь заведенй) къ изданю были 
представлены въ Учебный Комитеть при Св. Сунод%. Жур- 
нальное постаюовлеше Учебнаго Комитета оть $ октября за 
№ 176 утверждено общимь  присутстыемь Св. Сунода 29 
октября (20 ноября) 1875 тода, о чемь канцелярия г. 
0беръ Прокурора. Св. Сунода дала знать заведеню 27 
ноября за № 3997-мъ. Въ журнальномь постановленя, между 
прочимъ, сказано: «Издаваемыя заведешемь  Метахромотиши 
картины вполн% заслуживаютъ одобрешя и поошрешл, такъ 
вакъ по красотв отдЪлки, разиВру картинъ, правильноети 
рисунка и выразительности фигуръ-— не оставлаютъь желать 
чего либо лучшаго: поэтому Учебный Вомитегь находить 
весьма полезнымь преимущественые предъ вони другими 
изданями картинъ ‘по Закону Божлю рекомендовать это из- 
дане во вс учебныя заведешя какъ духовнаго, такъ и 
гражданскато вЪдометвъ». 

Заручившись такимъ лестнымъ отзывомь Учебнаго Коми- 
тета при О». Сунодв и принявши къ руководетву ве№ за- 
мфчания онаго, заведене Метахромотиши предположило издать 
50 картинъ; размръ каждой 9—13 вершковъ. Картины 
будуть выходить выпусками по 10 картняь въ каждомт. 
Г издаше будеть окончено въ течеши 1876 года. Въ 
настоящее время вышель въ св®тъ первый выпускъ, второй 
выйлетъ въ февралЪ. 

Подписная цфна на в6е издане состоящее изь 50 вар- 
тит сл дующая: 
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1. На слоновой бумаг 16 р. ( отпечатанные въ би 6 
9. На обыкновенной офлой 12 ия тонахт. 

3. На полуб®лой бумагв въ одинъ тонъ 7 р. 50к. 

Подписка принимается исключительно въ заведени Ме- 
тахромотиши Ракочй и №°. С.-Петербургь, 'Троицюй пе- 
реулокъ, дожь № 27. 

Лля гг. подпиечиковь—при желани ихъ— можеть быть 
сдфлана разерочка въ платеж подписной суммы на полгода, 
именно: одну половину при подпискЪ, другую въ пл» 
1876 года, кром® того, для лицъ и вфдометвъ подписав- 
шихся не менфе 50 экзеипляровъ дфлаетея уступка 15%. 

Пфна каждому выпуску въ отдЪльной продажЪ слфд.: 

На слоновой бумагь 4 р. } отпечатанные въ би 6 

На обыкновенной бЪлой 8 р.) цвфтныхъ тонахъ. 

На полубфлой бумагв въ одинъ тонъ Тр. 75 к. 

Въеовыхъ на пересылку прилагается во веЪхъ случахъ 
на каждый выпуекъ по почтовой такеь за 3 фунта. 

Чтобы сдфлать свое издане картинъ по Закону Вожю 
какъ можно болфе достигающимь своихъ цфлей, какъ въ 
отношени занимающихся преподаванемъь Закона Вожля— 
дома или въ школ№, такъ равно и относительно учениковъ, 
заведеше вошло въ соглашене съ законоучителемь 0.П.Б. 
1-й гражданской гимнази и 1-го реальнаго училища и ру- 
ководителемь въ преподавами Закона Божя въ женскихъ 
учительскихь курсахь священникомь Михаиломь Соколовымт. 
О. Ооколовъ приготовляеть къ печати: 1, концентрическай 
учебникъ въ двухъ частяхь для дЪтей, учащихея первый 
толъ и для старшаго возраста подъ заглащемь  «Первона- 
чальное ознакомление дЪтей съ Закономь Божшиъ». Въ этомъ 
учебникв о. Соколовъ ведетъь совмфстное изучене вобхъ 
частей курса Закона Вожя, Священной Истори, молитву, 
Богослужешя, Катихизиса и отдвльныхъь изречешй изъ Св. 
Писаня въ размврахъ народной школы и приготовительныхъ 
влассовъ. 2, Руководетво для преподающихь Законъ Божй, 
въ которомъ о. Соколовъ даетъ ве необходимыя наставле- 
ня, какъ изучать каждую картину, какъ разсказывать . ис“ 
тори, выспрашивать ихъ, переходить отъ истори къ изу- 
чентю молитвъ, отдфла богослужешя и катихизическаго по- 
вяя и изучать ихъ съ дЬтьми. Рев означенныя три книги 
появятся въ продажз къ началу слфдующаго 187°/т учеб- 
наго года. Въеотдьльной продаж руководетво для учителей 
Закона Божия будетъ стоить Тр. 50 к., и учебникъ 50 к, 

Таля подписчиковь на картины по 1 и 2 разрядаиъ 
заведение Метахромотиши высылаетъ означенное руководство 
въ одномъ экземплярв въ вид» преми безъь веякаго увели- 
чения подписной суммы и для подпиечиковъ по З-му разряду 
заведоше высылаеть эти книги за половинную цЪну т. е. 
1 рубль. 

При желанши гг. подписчиковь картины 1-ю и 2-го 
разрядовъ могутъ быть высылаемы раскрашенными акварель- 
ными красками. Цна полнаго  изданя отихъ картинъ на 
слоновой бумаг 26 руб., на обыкновенной бьлой 22 руб.; 
прешя таже. Въ отдфльной продажв каждый выпускъ до- 
роже на 2 руб. 

Лицъ обращающихся въ заведеше съ письменными во- 
провами просятъ прилагать почтовую марку на отвЪтъ. 


ПОЧТОВАЯ ТАКСА СБОРОВЪ. 


Плата за посылки съ фунта по разстояняиъ не свыше 


2500 верстъ: 
до 300-тъ верстъ за каждый фунтъ по 3 коп, 


до 400-ть в. » » 
до 500-ть в. » , 
и т. д. увеличивается плата на одну копЪйку за каждое 
дальнфИшее разстояще до 100 вереть, 

При отправлеши повылки, на разстоями бвыше 2500 
вероть, за каждый фунть по 26 к,, а свыше 2750 верстъ 
по 27 коп. и т. д. увеличивается плата на ] к, за каж- 
дое дальнфйшее разотояне ло 250 верстъ. 

Съ цфнноети посылки взимается страховаго сбора по 
1 коп. еъ рубля и за почтовую  росписку съ каждой по- 
сылки по 5-ти коп. 


ЗЭЖТьсиныя 1 бъсиия. 


— Руконоложешя. 10 сого октября, рукоположенъ во свя- 
щенника къ Наройской церкви студенгь Литовской семинару 
Иптолить Гомолиции. 


— 17 сего октября, рукоположень во священника въ 
Миронимекой церкви, Слонимскато уззда, окончивиий курсъ 
въ Литовекой семинария Оома Соботковеки. 


— (свяшеше церкви. 1 сего Октября, Дрогизия- 
скимъ благочиннымь освящена Мельникская приходская цер- 
ковь, посль возобновлемя ея на мботныя  средетва (хо 
600 руб.). 


— 10 Октября, 
вичекая церковь. 


осващена  возобновленная  Сажуйзло- 


— Некрологи: 25 иинувшаго сентября, умеръ на 80 
году жизни, заптатный протоерей Збунинекой церкви 106%» 
Снитко. Покойный—сынъ сващенника. По окончани куреа 
наукъ въ Литовской Жировицкой семинар, въ 1822 году 
22 апрВля, посвященъ къ сей церкви во священника; того 
же года, 18 ноября, назначенъ духовнымъ депутатомъ Шо- 
лфескаго благочиния; 9 юля 1836 г. назначенъ Пояфоскимъ 
вице-благочинныиь, а въ 1838 г. назначень и д. блого- 
чиннаго 14 церквей Влодавекаго благочия, Брестекаго 
уЪзха; того же года 16 ливарл натгражденъ палицею, вифото 
набедренника; 15 1юля 1871 г. награждень скуфьею; 5 
февраля 1842 г. опредфлень Влодавекимъ  благочиннымъ, 
20 юля 1846 г. возведен въ санъ протоерея. За достав- 
лен1е, въ течени 5 лЪтъ, климатическихь свъдЪнй въ с.- 
петербургское Русское Географическое Общество получалъ 
каждогодно искреннюю блатодарноеть отъ сего общества. 
12 тюля 1853 г. награжденъ камилавкою; имьлъ въ память 
войны 1853—56 годахъ бронзовый наперсный кресть на 
владим!рской и таковую же медаль на андреевокой лентахъ; 
19 ля 1859 г. награждень  сунодальнымь  неперенымъ 
врестомъ; 8 февраля 1865 г. сопричислень къ ордену св. 
Анны 3 ст.; имёль бронзовую медаль въ память Польсгаго 
мятежа 6, въ 18968 и 1864 толахь; 25 мая 1870 года 
Всемилостив® йше сопричиелень къ ордену св. Анны 2 ст.; 
1872 г. юля 99 дня за 50 лётнюю безнорочную службу 
вЪ сан священства, согласно удостоеню Св. Сунода, Воеми- 
лостивЪйше сопричисленъь къ ордену св. Владишра 4 ст. 


— 27 сентября, сото года, скончался на 68 тоду жизни, 
заштатный священникъ Шиловилкой церкви, Слонимокато 
увзда» Венедиктх Фломанове Гомолищкт. Покойный, 
священническй сынъ, обучалея въ Жировицкой дух. семи- 
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нарши. Въ 1831 г. 13 декабря рукоположень во священ- 
вика Леонтюмь, епископомь Супрасльскато монастыря, къ 
настонщему ифоту. Въ 1869 г. 4 декабря Высокопреосвя- 
щеннЪйшимь архепископомь Литовскимь Макартемь награж- 
пень набедренникомъ. 


— Вакансии — Настолтеля, Священника — въ Виль- 
нЪ при Пречистенскомь соборь. Номощников» настоятелей: 
вь г. Вилейкь, въ ©. Спяль — Свенцанскаго уззда. 
Исаломщиковъ: въ м. Ружань Слонимекаго ужзда, 
въ с. Оидеркахь—Сокольвкато уфзда, въ с. Бьлави- 
чахь — Волковыйскаго Узда, въ с. Киселевцать и Озя- 
тажь — Вобринскато уЪ№зда, въ Бильнь— при Пречистен- 
скомъ (0б0р и Николаевской перкви и въ и; Олькеникахь,— 
Трокекаго уфзда. 

— Вьъ Виленскомь дух. училишЪ  состоить 


должность надзиратегю при казенной квартир, 
освъщеши и столф, положено 200 р. вь тодъ. 


вакантная 
отоплении, 


ЗКгоффииальний Фишьлъ. 


—- Ножертвоване въ пользу страждущихь славянъ. Бъ 
числ» ленегъ, опущенныхъ въ кружку Виленскато Пречистен- 
скаго Собора, въ пользу бЪдетвующихь семействь ‘славянъ; 
иайденъ свернутый лоскутовъ бумаги и въ немъ три золотыя 
монеты (голандевме дукаты) при слЪд. запись: „Сейчась я 
прочла письмо проф. Шкляревскаго къ иредсвдателю Клев- 
скато отдфла Олевянскаго благотворит, Комитета, въ кото- 
ромъ онъ говорить, что съ тВхъ поръ, как золото ивчевло 
у насъ изъ обращешя, въ р5ёдкомъ изъ русскихъ семействъ 
не найдется одной или иЪзеколькихь золотыхь монетъ, сбе- 
уегаемыхъ въ вид рЪдкостей или на память о какомь ни- 
буль особенномь случаз. ДЛЪ-—три тавя золотыя монеты 
уже, конечно, ие обезпечалть никого на чорный день и раз- 
славшиеь съ ними никто ‘не стаметь бфдибе. Не. теперь ли 
наступиль тотъ чорный день, для коториго он, береглись,— 
чорный день, въ который рЬилется „судьба хрисманскихь 
народовъ. Эти завЪтныя русокля деньги принесли бы, можеть 
быть, по народному пов®рью, счастье славлнекому дЪлу“, 

Дай Богъ, чтобы эти мой завЪтный деньги, — ничтожная 
лань любви, принесли счасе славянамъ и осушили хоть 
одну слезу страждущаго норода, 

БЪло-русскал. 
————- 

— Вь виду письменных заявленй, не разь поступав- 
шихъ въ Редакию, о томъ, что въ росписаши  приходовь 
и причтовъь Литовокой епарми, въ назвашяхь деревень до- 
пущены ошибки, иЪкоторыя деревни вовсе неупомянуты, 
иъкоторыя деревни распредфлены между церквами не такт. 
какъ хотфлось бы лицамь,  заявляющимь объ этомъ и при 
этомъ указывается на частую  непрактичность въ распре- 
дфленш приходовъ,—Редакщя считаеть долгомъ сказать, что 
она, безъ измфнешя, печатала, посл тщательной провврки 
въ конеисторш, тоть матераль, который былъ доставлаемъ 
въ консисторю изъ губернекихь присутствй, зав$дывавшихь 
составлемемь росписашя приходовъ. 


священю церкви въ с. Ново-Березов®. 


3-го сего Октября, совершено преосвященн®йшимь Вла- 
дин ромъ, Епископомь Брестокимъ. освящен новой камен- 
вой церкви въ с. Ново-Березовв, Бёльскаго у%зда, Кле- 
щельскаго блаточиня, въ сослужещи 6-ти сващенниковь и 
З-хь дювоновь. На постройку отой церкви Высочайше 


ЛИТОВСМЯ ЕПАРЖАЛЬНЫЯ ВВДОМОСТИ. 


сию яние ни <чининиеининыы-— с ——————— ^^ 


ассигновано 14604 р. 62 к.; прихожанами же, взамфнъ 
чернорабочихь и для внутренняго устройства и украшения, 
пожертвовано 4920 р. Постройка этой церкви началась въ 
1873 г. и сего 1876 г. сонтябра 4 числа окончена. При- 
хожане Ново-Березовской церкви, видя у ‘себя церковь’ ка- 
ненную и красивую и будучи всегда ровностны къ храму, 
обратились съ прошешень къ преосвященнёйшему Влади- 
м1ру, дабы новосозданный храмъ быль осващень арх1орей- 
свимъ священнодЪйствемь; архипастырское соглаше, цослж- 
довало и 3-е число сего Октября избрано для освящен!я 
церкви. Въ день освященя ие только церковь и погостъ, 
но я все село было наполнено народомь изъ Ново-Верезов- 
скаго и сосфдвихъ приходовь, такъ что проход, а т%мъ 
бол№е профздъ были весьма неудобны, | 

Въ 10 часовъ утра, священно-служители, сь дмаконами 
и пЪвчими, сопровождаемые народомъ, несшимъ хоругви и 
свзчи, отнравились въ домъ священника и вмЪетЬ съ пре- 
освященийтимь совершили обратное шествие въ церковь. 
Во время чина обващешя совершено было Владыкою и 
священно-двйствующими, въ сопровождеши народа, шествие 
въ старую церковь за св. мощами. На канун вовремя 
всенощной ина литурми, въ самый день. торжества, во 
время причастна, были произнесены приличныя случаю про“ 
повЪди. 

Къ этому торжеству прибыло изъ г. 
чиновников, & народа собралось какъ полагают, 
ТыСячЪ, 

Посл Литурми воз старались принять архипастырское 
благословен, так’ что преосвицонивйний Владыка” быль 
задержанъ болёе 2-хъ часовъ. Шо окончани ‘церковнаго 
торжества, духовенство и чиновники были приплашены мет 
иымъ священникомь въ ого домь на хлфбъ-соль. Попечи- 
теди же устроили трапезу для почотиьйшихь прихожань 
предъ крыльцемъ  священническато дома; ови,’ провили. Вла- 
лыку благословить ихъ закуску; ‘старшина ‘при этовъ’ проя 
изнееь краткую, но простую—и чистосордечную `р®чь, на 
которую ого преосвященетво отвЪтиль благожелашями  вся- 
каго блага прихожанамь; долго. ивумолкаемое „.ура“ было 
отьвтомь на милостивыя слова Юго Иреосващенотва, 

Въ конц обла; быль провозглашень тоесть за Рову- 
даря Императора и по предложеню архипастыря проц“ 
гимн „Боже Царя храни“. Поль же были провозгла- 
шаемы тосты за архинастырей — Высокопреосвященнаго` Ма- 
каия и преосвящениаго Владимра; за хозянна и за вех, 
нринимавигихь учасме въ постройкв храма. 

На слфдующий, затЪмъ, день преосвящениыйшй Владыка 
выслушавь раннюю обфдию, при ибн мветнаго хора, въ 
8 часовъ утра убхаль въ г. Бзльскъ для обралнаго 6л%- 
довашя въ Гродно. 

Торжество это глубоко занало въ сердца прихожанъ и на 
долго останется въ ихъ памяти вакъ предмегь . разсказа 
внукам и правнукамъ. | 


Въльска 
Ло 


много 
10 


Священяивь Лулань Клачковскои. 
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зори тытажи ВНЕ ети ии ринеетии 


— 0 т евреями Палестины, По словамъ | Прейсъ-курантъ издвламъ заведения: ме- 
тахромотиши Ракощй и К’›. 


«Волынскихь Губернскихь В%Ъдомостей», въ еврейской газет 
«Гамаидъ» недавно была напечатана  корреепонденшя изъ 
Лондона. въ которой, между прочимъ, передается  слухъ, 
будто турецкое правительство изъявило готовность уступить 
евреямъ часть Палестины. По этому поводу конставтино- 
польскя газеты сообщали  нФеколько времени тому назадъ, 
что г. Гамондъ вошелъ въ соглашене съ. учредителемь об» 
щества французекихь,  англЙекихь и авотр!йскихь евреевъ 
капиталистовъ, Гвадиллою, предполатающимь ©ъ помощью 
капитала 8.000,000 фунтовъ стерлинтовъ, осуществить за- 
вфтвую мечту евреевъ, купить обфтованную зеулю. Шо увЪ- 
рено Гвадиллы, проевл"ь этотъь не вотрЪтить противодЪй- 
ствя 60 стороны европейскихь правительствь, и онъ надфет- 
ся, что ндел возрождешя израильскаго царства осуществится. 
Для этой цЪли онъ предполагаетъ, въ непродолжительномъ 
времени, отправиться въ Константилополь для переговоров 
съ Оттоманскою Портсю, 


Позволительно-ли, для помазывамя  предстоящихь на 
всенощномз бдъни, употреблять елей, освященный в 
предшествующий празднии? 


На разъяснеме предложеннаго вопроса вызываетъ обык- 
новене нЪ®которыхь священниковъ пользоваться иреждеосвя- 
щеннымь слеемъ, для помазываня предетоящихь въ храмЪ. 
Въ отомь обыкновеши нфль ничего противнаго учению ввры, 


по оно можеть казаться отступленемь ОтЪ церковной прак- 


тики, Въ служебникь сдфлано на счеть употреблетя благо- 
словеннаго @лея указате— „на пфловаше образа люди зна- 
мена“, и потомь  прибавлено: „можеши и въ брашнахъ 
енЪоти‘°. Это послфднее замбчане сдЪлано, очевидно, про 
случай остатка елея посл помазываня: вотъ назначенте 
оставшемусл елею. Если же у нась иЪфть обыкновения упот- 
реблять въ пищу елей, за то не рВдко прихожане обраща- 
ются къ священнику съ просьбой удЪлить имъ оставпийся 
освященный елей для больныхь. Но, кромв того въ указан- 


номь обыкновени есть погр®шность противъ церковнаго уб- | 


тава довольно крупнаго свойства. Помазан!е преждеосвящен- 
нымъ елеемь показываетъ, что на всенощномь бдЪнш не 
было лити и благословешя  хлфбовъ, что не согласно съ 
правилами устава, и не можеть быть оправдано никакимъ 
разсчетомъ. Недостатокъь олед не можеть служить причиной 
къ опущеню литш и благословеня хлбовъ: уставъ дозво- 
ляетъ „вельми мало“ предлагать для благословлешя. Еели 
же елея для благословлешя наливается въ такомъ количествь 
(при соразмёрной величин  хлЪбовъ), что онъ остается до 
слвдующаго праздника, то причиною опущешя лиши и бла- 
тословленя хлёбовъ будеть уже не отсутетв6 потребнаго для 
этой пли вещества въ церкви, а лЪность ея служителей. 


радку. 


2 Разибрь | Наименови!е 
Я Въ верш- 
Е кахъ. | ИЗО 0 р ажен 1Й, Золотой | Проетой Золотой | Протлой 
| Фомъ. | зонь. | чонь. зонъ. 
* | р. В.Р. К. Р. Б.Р. 
1 


К. 


Иконопиеные лице- 
вые святцы по ори- 
гиналамь утвержден 
ный Св. СОинодомъ 
акал. Солнцева под- 
ный экземлляръ: 
12 — 10] въ 13 иконъ (мф- 
сячныя). . . . |90]-— 70| — 60|-= 48 
216 —65 |» 48 › ее 
- Ныа) о. '. . 84| — 60—54 —136 
3112 — 10 Общий обуазъ двуна- 
деслтыхь праздник. |14|-- 10-— 9—1 5 
4 3'/:—3 |Отлёльныя иконы 
изъ этого образа 
каждая 0. . .| = 
5 7 — 6 Рождество Пресвя- 
° мой Богородицы . | 850 


| 
[9.2] 
© 
| 
[#2] 
сл 


2 
6» — » Введено во храмъ. 3150] 2175] 275 2— 
7 › — » |Благоввщене .. | 3501975 275| 2 —= 
8 › — » Рождество Хриетово| 8150] 275 275| 2— 
9| › — › брт. . .| 850] 2175] 275] 8— 
10'› — › |Крещеню. : .| 350 275 275 2— 
11| › › Преображене . 3150] 2175! 3175] 8 — 
12] › — › |Входъ Господень въ 
Герусалимь . 3150] 2175 275] 2|— 
13 » — › Вознессню. .| 350] 275 3175 2|-— 
14| › — › Тройца Стар. Зав. | 8150 2175 275| 2|- 
5] › — » | › Новаго Завёта.| 8150] 2175] 275! 8|-— 
16» — › |УспешеПресв, Вогор. 850] 275 275 2— 
17| › — › Воздвижеше. ‚| 350] 975 275 2— 
18| 8 — 7 Воскресеше Христ.| 4-—| 3|—| 3—1 2125 
196 — 6 Тож... 3|— 950 250] 175 
2012 — 10 Нерукотворенный 
Спаситель. Что въ 
лом Петра Т-го 
| въ 06... .1 7 6-— 6—| 550 
2117 — 6 Тож. , . .|3-=| 950 250 2— 
22] 31/:—3 Тож... .|1-—-=157—175 — 60 
23 9 — 8 Казанская ВБ. М., 
чт9 въ Казанскомъ 
собор въ 0иб. . |550] 4175! 475| 4125 
7 — 6 Тож. . 3—| 250] 250! 3 — 
31/:—3 Тоже. . . 1—1|-—175-— 75—60 
6 — 65 Господь Веодержит, 3|--| 2150] 2150] 1125 
4 —3 Тж. . . .| 125—165 1——50 
28] 3 —31/› Тоже. » 75—50 -—160—130 


29|3'/+—2/+ |Спаситель въ терно- 
вомъ вениЪ съ Гви- 
дорени. . . 1|—|- 50—175 — 35 
30 › — › Скорбящая ВБ. М. 
въ Лольчи. . .|1-—-— 50-175 — 85 
311 7 — 6 [бв.Александръ Нев- 
с... .. 9501 1501 1501 \— 
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тете он 


32 3 —21/ Тоже. . . .| 1-50 — 75—35 я 70 Плащаница безъ бортовъ › 10» » 
38] 6 -- 5 Божи Ммерв .| 250 2—| 2— 115] | 71 , еъ бортами » 2бь › » 
345 — 3 Тоже. . | 125—165 1——50 | 
35] 3 —91/, Тоже. » 15—50! —160'-—130 Выписывающимь  поименованных въ настолщемь Пресъ- 
3607 — 6 Б.М.  Скорошослуш- Курантв иконы—кромв лицоевыхь святцевъ—на сумму 150 
нина. . 250 9— 9-—| 195 | руб. дёлается уступка 10% на 300 р. и боле 15°/, и 
371 4 —3| »› Ведь скорбя- кроиВ того укупорку и пересылку шо желфзнымъ  дхорогамъ 
щихь радость. 195 —65 1-——50] | заведеше принимаеть на свой счетъ. Вов иконы разм ра 
38| 4 — 8 В.М. Умилен 125 —65 1— — 50] | 4—3 вершка могуть быть сдфланы въ размврв 5—4 вер- 
39] › — › | › Достойно есть | 125--65 1 — —150] | шка, при чемь цфна на каждую икону увеличится на 30- 
40] › — › | › Смоленекая 1% —65 1—-—50] | лотомь фонф 40 к. и на простомь 25 к, 
41| › — › | › Утоли моя печали 125|—|65] 1— —150 
48| › — › | » Отрада или утЪ- 
шее. . ‚|125 —165 1— —150 ОБЪЯВЛЕНТЯ, 
43] › — › |» Тровручица . 125 — 65 1|— —150 
44| › —› | › Лонкая. .| 195—165 1|——50 
$ » —» Спаситель блахослов- | НОВАЯ КНИГА: 
ляющй дЪтей. 125—165! 1|-—-—150 
46' » — › Ангель Хранитель. 125 — 65 1|— — 50 Виленское Свято-'Гроицкое,  виослфлотыи Свято-Духов- 
47| » — › [бв.Князь Владимрь 195—165] 1|— —50] | ское Братство. Одобрена министерствомь народнаго просв%- 
48| » — » | » Николай Чудотв, 195]-- 65 1|-- — 50] | щешя для начальныхь народныхъ училищь. Цна 20 коп. 
49] » — › | › Пантелеймонь. | 1925-— 65| 1|-—|— 50] | аъ пересылкою 25 к. (марками) Съ требовашями обращаться въ 
50] › — » |›СермйРодонежеюй| 125-65! 1-—|-—50] | Вильну, въ Редакщю Литовекихь Епармальныхь ВЪдо- 
51] › — » | » Зовииьъи Саввалй| 125 — 65| 1— --50] | мостей. 
52| › — › | › Влас и Вукола. | 125 — 65| 1— —150 
53 » — › |› Платонъ  Иено- | | 
ВАдникь . 95 — Н 1|--=|—160 Поступила въ продажу книга: 
р - -% з 2+4 и ее ВВ ея „Методическое руководство для законоучителей по 
| Архангель Михаиль 1—5 1|— — 50] | преподаваню Закона Бождя“. 
аа Адам ИИ ый > 1—8 Продается въ г. Вильнь, въ книжномъ магазин Оыр- 
и, ерафии® Ч 2 198 | 165 тЫ 2 50| | на и у автора, священника Н. Дозадова, на Мостовой 
БВ. енд. СВ ини Волиьй! 9 —! 195| 195-170] | УЛащВ въ д. Рогойской. Съ требованиями: (по почт) можно 
и Е обращаться и въ Редакщю Литовекихь Епармальныхь В%- 
их 3 195 195 — 70] | Хомовтей, Ина 20 коп. сер., въ пересыякою 25 коп, 
60 2. —2 |Кириаль и Меди, — 60, — 40'-- 40 —120 
6412/, —921/, Николай Колпинский — —|-—150|-—|—|-= 125] | о сои ак обыолдиа 
621 7 — 6 |Афонсве святые. | 250 150 150 1— 
63 » — › Въ памать спасения“ 
дратоцанной жизни | Содержан!е № 43. 
и 950 150 150 1|| ПРАВИТЕЛ. РАСПОРЯЖЕНИЯ, Указы Св, Супода. МБ- 
4] »› — » |Въ пана спасения, СТНЫЯ РАСПОРЯЖЕНЯ, Назначеня и перемф щения. о 
дратоцнной жизни | выписк% иконъ изъ заведеня Метахромотиши Ракошй и К?. 
Говударя Имнера-. МЗОТНЫЯ ИЗВЪСТТЯ. Рукоположешя во священники. 
тора 95 мая. .| 250 150 150 1—1 | Освящене церквей. Некрологи. Ваканеш. НЕОФФИЦ. ОТ- 
ДЪЛЪ. Пожертвоваше въ пользу втражл. блазяиъ. Освяще- 


не церкви въ с. Ново-Березов& О повупк® еврейми Нале- 
‘65 Запрестольный крестъ съ живописью оть 25 р. и дороже. | ТИМ. Объявления. 


66 Одежда на преотоль о губу» 

67 › о дертвенникь. . ._. > 20%» ь Предыдущий № сданъ на почту 17-го Октября. 

И о, > 

69 ДвБ хоругви съ образ. изь Прейсъ-Вуранта 35 руб. : 

и дороже. Редавторъ, Протоерей 1оаниъ Котовичъ. 
Дозволено цензурой, Цензоръу Протоерей Печатане въ Типографи Виленскаго Губернскаго Правлешя ь 
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